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et hele kasteel van koning Cas- 

par was in de weer; Springer, 

de hond van prinsje Felix, 

was verdwenen. Iedereen 
zocht, tot de koning en de koningin 
toe. Prinsje Felix huilde, zo erg 
vond hij ’t, dat z’n liefste speel- 
kameraad weg was. 

„Ik ga ook zoeken,” zei ’t prins- 
je. Hij droogde z'n tranen en liep 
naar de poort in de hoge muur om 
*t kasteel, Die poort stond nu open. 
Anders was ze altijd dicht en prins 
Felix mocht er nooit alleen uit. 
Maar nu was er niemand om op de 
jongen te letten, 

Hij-liep 't bos in, ’t dichte, don- 
kere bos en telkens riep hij: 
„Springer! Springer! Kom dan! 
Kom!’ Maar er kwam niets. Prins 
Felix bleef maar zoeken en roepen 
en hij liep alsmaar verder. Tot hij 
zo moe was, dat hij niet meer kon. 
Onder een boom rustte hij uit. Het 
werd al 'n beetje donker en 't 
prinsje had erge honger, Hij wou 
nu maar ’t liefst naar huis. Naar 
huis, ja, Maar welke kant moest hij 
dan op? De tränen sprongen prins 
Felix in de ogen: hij was vere 
dwaald,,.… 

Toch was hij 'n veel te flinke 
jongen om te gaan zitten huilen. 
Hij stond op en begon weer te 
lopen, op goed geluk af. 

't Was nu al bijna helemaal 
° donker en de prins was doodmoe. 
Toen zag hij, tussen de bomen door, 
'n lichtje. Direct ging hij er op af. 
Hij kwam bij ’n huisje, 'n vrien- 
delijk klein huisje. Prins Felix 
klopte en een oud manneke deed de 
deur open. 

„Ik ben prins Felix,” zei de 
jongen. „Ik zoek Springer, m'n 
hond. En nu ben ik verdwaald. 
Kunt u mij astublieft zeggen, hoe 
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ik lopen moet om 
thuis te komen?” 
't Prinsje hield 
zich flink, maar ’t 
oude manneke zag 
best, dat de tra- 
nen in Zn ogen 
glinsterden. Vrien- 
delijk zei hij: „Dat 
kan ik wel, prinsje, 
maar je kunt nu 
niet naar huis, 't 
Ís heel ver en in 
dit bos woont de 
bes tovenaar van de Heksenberg; 
kom maar gauw binnen. Vannacht 
mag je hier slapen en dan ga ik 
morgen je vader, de koning, waar- 
schuwen. Als die met z'n soldaten 
komt om je af te halen, durft de 
boze tovenaar je niets te doen.’ 

De volgende morgen al heel vroeg 
maakte ‘t oude manneke prins 
Felix wakker en zei: „Nu ga ikje 
vader halen. Blijf binnen en maak 
voor niets of niemand de deur open, 
tot ik weer terug ben met de koning 
en z'n soldaten.” 

Dat beloofde de prins en het 
vriendelijke oude manneke liep vlug 
het bos in. 

Prins Felix zat alleen in het klei- 
ne huisje en wachtte. Uren waren er 
al voorbij en nog steeds was er 
niemand gekomen om hem te halen. 

Opeens... Wat was dat? 

„Springer !” riep 't prinsje. „Ik 
hoor Springer blaffen,” 

„Woef! Woef!’ 

„Springer! Ik kom, Waar ben je 
dan, brave hond?" 

Prins Felix vergat helemaal dat 
hij niet de deur uit mocht; hij 
dacht alleen maar aan z'n hond, die 
ergens daar buiten was, Hij maakte 
vlug de deur open en holde ‘t bos in, 

„Springer! Waar zit je dan?” 

„Woef,” kefte Springer blij, 
„woef-woef-waef |” 

„Ha, ik zie je al. Arme hond, 
wie heeft je aân die boom gebon- 
den?” De prins lag op Z'n knieën 
naast de hond en sloeg z'n armen 
om de nek van het dier. 

„Dat heb ik gedaan, hahaha!” 
lachte 'n zware stem en een sterke 
hand greep prins Felix bij z’n 
kraag. „Je gaat met me mee, 
prinsje. En jij, lelijke hond, koest! 
Of ik zal je.” ’n Grote laars schopte 
naâr Springer. 


B DE BOZE TOVENAAR 


„Akelige vent,” riep het prinsje 
schreiend van kwaadheid, „mag jij 
mijn hond schoppen ? kad 

„Niet zo'n praatjes, jongetje,” 
bromde de zware stem. „Weet je 
wie ik ben? De tovenaar van de 
Heksenberg. Hahaha! Dat had je 
niet gedacht, hè?” En met ’n 
zwaai gooide de tovenaar prins 
Felix over z'n schouder en holde ’t 
bos in. Springer blafte woedend, 
maar hij kon niet los, 

Twee uur later kwam de koning 
aanrijden met veel soldaten; het 
oude manneke zat bij een van de 
soldaten op het paard. 

„Felix,” riep de koning, „Felix, 
hier zijn we, Kom maar gauw.” 
Maar er kwam niemand. Alleen 
Springer blafte en kefte, 

„Dat is de hond van de prins,” 
zei ’n soldaat, „En waarom zit hij 
vastgebonden?” Hij sprong van 
z'n paard en maakte Springer los, 
Die vloog op de koning toe, jankte 
en kefte en holde telkens een eindje 
het bos in. Dan kwam hij weer 
terug. Het oude manneke was naar 
z'n huisje gelopen. Bang zei hij: 
„Prinsje Felix is er niet meer.” 

„Iemand heeft hem meegeno- 
men,” begreep de koning, „en 
Springer heeft het gezien, Hij wil 
ons de weg wijzen, Vooruit, solda- 
ten! Loop maar, beste hond |” Sprin= 
ger rende weg en de koning en Z'n 
soldaten volgden hem. 

Zo kwamen ze bij de hoge berg, 
midden in het bos. Daar stond 
Springer stil, Hij gromde boos en 
bang, krabbelde langs de rotsen en 
sprong er tegen op. 

„Dit is de Heksenberg,” wist een 
van de soldaten. „Hierin woont 
de boze tovenaar. Zou die prins 
Felix... ?” Met hun sabels hakten 
de mannen op de stenen. Ze sloegen 
de sabels stuk, maar er kwam geen 
brokje van de rots af, 

De koning wist niet, wat hij 
moest doen. Bedroefd reed hij 
terug naar 't kasteel en hij huilde 
dikke tranen in z'n zwarte baard, 
toen hij aan de koningin vertelde, 
dat de boze tovenaar van de Hek- 
senberg hun jongen had mee- 
genomen. 

„Ik ga vanavond naar de goede 
fee van 't Blauwe Meer,’ zei de 
koningin. „Die zal ons wel helpen.’ 

Ze wachtte tot de maan opkwam; 


het wel honderd keer en de mensen 


„maakten zich bezorgd om hem en 


dachten, dat hij ziek was. 

Hun vermoeden werd nog ster- 
ker, toen hij na enige tijd niet 
meer werkte, Hij slenterde op zijn 
dooie gemak door het dorp, even- 
als Elias, de kleermaker. Om de 
ramen, die hoe langer hoe smeriger 
werden, bekommerde hij zich nau- 
welijks. Dat waren de mensen niet 
van hem gewend. 

De woorden van de kleermaker 
hadden een slechte invloed op hem. 
Het duurde niet lang, of hij kwam 
deze in het dorp tegen. 

„Zo vriendje,’ sprak hij, „ben 
je niet meer aan ’t werk de laatste 
tijd?” 

„Het is niet meer nodig,” ant- 
woordde Peppo. „Ik heb genoeg 
verdiend om van te leven en heb 
jouw voorbeeld maar gevolgd,” 

Hij zag, dat de kleermaker een 
beetje bleek werd. ú 

„‚Ik zal eerdaags weer aan de 
slag moeten gaan,” zei hij. 

„Dat komt er van, als je het 
geld van een ander steelt,” klonk 
plotseling een stemmetje, 

Elias viel haast om van de 
schrik. „Wie spreekt daar?” vroeg 
hij angstig. 

„Dat ben ik, het wonderkwart- 
je,” vervolgde het stemmetje. „Je 
stal mij eens van een rijke, oude 
heer en je nam mij tezamen met 
vele andere geldstukken mee. Je 
begreep maar nooit, hoe je rijkdom 
kon voortduren, maar dat kwam, 
omdat je zo dikwijls kuchte. Je ver- 
loor mij ongemerkt en zo kwam ik 
bij de glazenwasser terecht.” 

Daar stond de kleermaker. Hij 
wist van angst en schrik haast 
geen woord uit te brengen. 

Peppo kreeg medelijden met 
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hem. Maar het kwartje was nog 
niet uitgesproken. 

„Kleermaker,” zei het; „je zult 
weer aan de slag moeten gaan, 
maar dan op een eerlijker manier. 
Nu word je niet meer vanzelf rijk.” 

Peppo begreep nu, waarom Elias 


het niet nodig had gevonden, om 


te werken. Hij had 

“het zelf ook on- 
dervonden. Het 
vreemde was ech? 
ter, dat hij zich 
met zijn verwor- 
ven rijkdom niet 
blij voelde, Het 
beviel hem trou- 
wens _ helemaal 
niet, om de hele 
dag niets ° uit 
te voeren. Toen 
kwam hij op een 
idee, 

„Elias, zei hij. 
„Hier heb jij het 
kwartje weer. 
Breng het terug 
naar de plaats, 
waar je het van- 
daan gehaald 
hebt. Het is niet 
goed, om geld te verdienen, terwijl 
jeer niets voor doet. Op deze manier 
verdien je het eigenlijk niet. Als je 
er dagelijks voor werkt doe je dat 
wel en schenkt het je voldoening, 
ook al verdien je maar weinig.” 

Elias zei niets en stopte het 
kwartje in zijn zak, Toen liep hij 
weg, zonder ook maar iets te zeg- 
gen. Peppo keek hem hoofdschud- 
dend na, 


Toen Elias thuiskwam, dacht 
hij lang en ernstig na. En ja, het 
goede in hem overwon. Hij wilde 
zijn diefstal ongedaan maken en 
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pracht al het gestolene terug naar 
degene, aan wie het behoorde. 

Hij besefte, dat het veel mooier 
was om op een eerlijke manier aan 
geld te komen, en dat deed je, door 
er flink voor te werken. Nu zag hij 
in, dat Peppo gelijk had. 

Zo belandde het kwartje weer 


bij zijn werkelijke eigenaar. Of het 
nog bestaat, weet ik niet. 

Ook Peppo ging weer aan het 
werk en de mensen waren dolblij. 

Het stemde hem gelukkig, dat 
zijn terugkomst de mensen zoveel 
goed deed. Met nieuwe moed ging 
hij aan de slag. Hij zag wel, dat het 
de hoogste tijd was, om de ramen 
een beurt te geven. 

De mensen hebben nooit ge- 
weten, dat de ziekte van Peppo 
gelddorst was. Het was maar goed, 
dat hij er helemaal van genas. 

Peppo en Elias werden vanaf die 
tijd trouwe kameraden. 


Een sluwe wezel was 
eens aan het zwerven 
en ontdekte een ver- 
laten konijnenhol. 

„Daar kruip ik fijn 
in,” zei de wezel. 

Maar dat was niet 
naar de zin van vriend 
konijn. „Wie heeft u 
de toestemming gege- 
ven om mijn huis te be- 
zetten ?”” vroeg het ko- 
nijn. 

„Toestemming, zei 
de wezel spottend, „ik 
heb niemands toestem- 
ming nodig. Waar staat 
het geschreven, dat jij 
meer recht hebt op deze 
woning dan ik? Je had 
er maar in moeten 
blijven.” 

In de buurt woonde 
een erg wijze kater en 
wezel en konijn beslo- 
ten het geval voor de 
rechtbank van de ka- 
ter te brengen. 

Nu was Raminagro- 
bis — zo heette die ka- 
ter — een erg wijs man. 
Een groot man. Er zat 


In een klein, maar aardig huisje, 
Haast verscholen onder ‘t mos, 
Woonde Puntmuts, de kabouter, 
d'Oudste van het hele bos. 


Ging die Puntmuts om een boodschap, 
Dan gaf dat veel ach en wee, 

Want het dragen van een pakje 

Dat wat zwaar was, viel ‘m niet mee, 


„lk word oud,” zei hij dan droevig. 
„Ja, het valt me heus te zwaar. 

Ik moet er wat op verzinnen, 

Maar hoe krijg ‘k dat voor elkaar?” 


Dagenlang zat hij te peinzen, 

Telkens zegt hij: ‚‚‘k Heb het, wacht!” 
Maar dan bleek dat het niet deugde, 
Wat die Puntmuts had bedacht. 


Plots'ling kreeg hij een ideetje, 
Welgemoed ging hij op pad 

Naar het huis van meester. Uilmans. 
Puntmuts dacht: dié weet wel wat! 


„Meester Uilmans,’ zeide Punfmuts, 
„lk kwam vragen om een raad. 
Maar ik weet niet of u tijd hebt, 
Of denkt u dat het wel gaat?” 


„Ach, wel ja,” zei meester Uilmans, 
„Voor een vriend sta ik steeds klaar, 
U hebt zeker moeilijkheden? 
Kom, vertel uw zorgen maar.” 


Puntmuts ging nu aan ’t vertellen. 
Meester Uilmans hoorde toen, 

Dat zijn vriend wel wat te oud werd 
Om een boodschap te gaan doen, 


Meester Uilmans sloeg aan 't denken, 
Diepe rimpels in zijn kop, 

Want hij moest toch wat verzinnen, 
Puntmuts rekende er op. 


Na een tijdlang zei hij eind'lijk: 
„Puntmuts, luister, beste man, 
Ik heb wat voor je verzonnen; 
Ik weet zeker dat dat kan. 


Als een pakje u te zwaar is, 

Zo dat v ’t niet dragen kan, 
Laat dan toch een wagen maken 
Bij de Specht, de timmerman!” 


Puntmuts is toen opgesprongen- 
Ja, zo oud als hij wel was! 

Met de raad van meester Uilmans 
Was hij danig in zijn sas, 


Puntmuts heeft nu dus een wagen. 
Klagen doet hij nimmer meer, 


Want hoe zwaar een boodschap zijn mag, 


In zijn wagen is ‘t een veer. 


En zien jullie een kabouter 

Met een wagen langs de straat, 
Dan is dat kabouter Puntmuts, 
Die rap om een boodschap gaat. 


Av. Vl. 


geen vlekje op zijn huid werkelijk een deftig ie- 


en aan alles en nog wat 
kon je zien, dat hij 
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KONIJN 


EN HET 


mand was. 
„Raminagrobis 
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zal 


beslissen,” zei de wezel, 

En Raminagrobis be- 
sliste inderdaad. 

„Kom nader,” zei hij 
tot de wezel en het ko- 
nijn, „want ik begin 
een tikje ouder te wor- 
den en mijn gehoor laat 
me in de steek. Uw ge- 
val lijkt me zo belang- 
rijk, dat ik alles wil 
horen. Kom nader, kin- 
dertjes, zodat we samen 
kunnen overleggen” 


De wezel en het ko-_ 


nijn kwamen nader en 
voelden zich gevleid, 
dat iemand als Ramina- 
grobis zo vriendelijk was 
tegen hen, Maar Rami- 
nagrobis sloeg plots een 
klauw naar links en een 
naar rechts. 

„Volgende zaak,” zei 
Raminagrobis en hij lik- 
te zijn snorharen af, 

Het kan zijn voordeel 
hebben een geschil in 
onderling overleg en 
vriendschap te regele: 
Er lopen meer van die 
Raminagrobissen rond. 
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K de geheimzinnige schemering 
van het grote, stille dennenwoud, 
niet ver van de akkers en koren- 
velden van het landelijke dorp, 
bouwen de beide sperwers in de 
vroege morgenuren aan hun horst. 
In de oksels van twee sterke zij- 
takken, vlak tegen de ruwe stam, 
stapelen ze dorre takken op el- 
kaar, tot ze het sterk genoeg vin- 
den, Enkele dagen later ligt het 
eerste ronde, roodbruingevlekte ci 
erin op een onderlaag van denne- 
bastschilfers. Het vrouwtje maakt 
onmiddellijk een begin met broe- 
den. Alleen haar kop komt even 
boven de horstrand uit en aan de 
andere kant is een stukje van haar 
gestreepte staart te zien. Als ten- 
slotte het vierde en laatste ei in het 
nest ligt, bemoeit het mannetje 
zieh niet veel meer met het vrouw- 
tje. Wel zit hij vaak op een tak in 
de buurt en waarschuwt met zijn 
schelle stem als er gevaar nadert, 
maar het wijfje drukt zich dan 
slechts dieper over de eieren en al 


lopen de mensen vlak onder het- 


nest door, ze stoort zich er niet 
aan en blijft ijverig broeden, 

Het mannetje is dan al lang weg- 
geschimd tussen de stammen, Dan 
strijkt het koene rovertje als een 
grijze schaduw langs de akkerrand 
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en langs de struiken, tot schrik van 
alle kleine zangers. Lang jaagt hij 
door en als de grasmus zó opgaat 
in zijn brabbelige zang, dat hij alles 
om zich heen vergeet, stormt het 
sperwertje laag over de ruige bo- 
dem toe, zwiept omhoog en neemt 
de grasmus mee in zijn felgele grij- 
pers. Die brengt hij aan het wijfje, 
dat bijna vier weken lang onafge- 
broken zit te broeden en zelf niet 
meer op jacht gaat, 


Eens op een zonnige morgen 
belandt het mannetje na een lange, 
vergeefse tocht op zijn uitkijkpost, 
Kiekerend meldt hij het vrouwtje 
zijn komst. Maar plots breekt zijn 
blijde geluid af, Voorovergebogen 
tuurt hij strak in de struiken ach- 
ter het nest. Schemert daar niet de 
blauwe vleugelspiegel van de Vlaam- 
se gaai? Die gehate, mooigekleurde 
dief? Ja, het is hem! Hij sluipt 
zeker rond op zoek naar eieren en 
jonge zangvogeltjes, die struik- 
rover! 

Als een windstoot schicht de 
sperwer er op af, suist razendsnel 
om de meidoorn en valt als een 
steen op de gaai neer, zijn vlijm- 
scherpe nagels slaan door het wijn- 
rode verenpak. Maar die gaai is 
niet mis, zo gauw is het sperwertje 


Even later brengt het 
mannetje haar de 
gaai op het nest, 


niet met hem klaar; hij is zelfs 
groter dan zijn belager! 

Vechtend rollen ze om en om, de 
harde gaaiensnavel maait in het 
rond, terwijl hij een afgrijselijk ge- 
kerm aanheft, dat de haren te berge 
doet rijzen. En bij het vernemen 
van dat gehate gaaiengekrijs gaat 
het sperwerwijfje, dat groter en 
sterker is dan haar gemaal, rechtop 
staan in de horst, jachtkoorts 
gloeit in haar felle ogen. Het vol- 
gend ogenblik scheert ze in de 


richting van het geschreeuw, Eén: 
greep van haar sterke klauw en het, 


geluid is verstomd. Dan gaat ze 
snel terug naar het nest, waar het 
mannetje haar even later de prooi 
brengt, „Kji, kji, kji.”” Even roept 
hij nog, dan is hij vertrokken. 

De tuinfluiter in de struiken 
zingt weer onvermoeid zijn vlugge 
liedje en de tjif-tjaf slaat de maat 
met zijn eigen naam, die hij uiten- 
treuren herhaalt, Een jong konijn- 
tje huppelt vrolijk tussen de krui- 
den en op de bosbodem ritselen de 
zwarte spitsmuisjes in hun jacht 
naar kevers en torren, De kruidige 
harslucht hangt te trillen tussen 
de donkere stammen. Het gegons 
van de insecten, het eentonige ge- 
tingel van de koolmezen en het 
doffe gekoer van de bosduif in de 
verte smelten ineen tot een slape- 
rigmakend geluid, 

Maar plotseling breekt een dorre 
tak met-een knal, die de stilte ver- 
‘scheurt, Onmiddellijk richt de $per- 
wer de blik er heen en ziet een man 
in een groene jas en met een ge- 
weer op de schouder nader komen, 
Spoedig heeft hij het nest ontdekt, 
Daar staat hij naast de stam, 

„Zo, een sperwertje,’’ mompelt 
hij. „Eens kijken of ze thuis is’ 
En met zijn vlakke hand geeft hij 
een forse slag tegen de boom, „Kji, 
kji, kji.” Klagend vliegt de sperwer 
er af en vliegt in grote cirkels tussen 
de dennen. Maar deze jonge bos- 
wachter heeft hart voor de vogels, 
Hij is niet zoals vele van zijn col- 
lega's, die alle sperwers neerknal- 
len, die ze kunnen raken. Hij is 
zelfs blij met deze zeldzame horst 
op zijn terrein. „Laten we hopên, 
dat ze het redden, dat de jonge ro- 
vers uitvliegen,” zegt hij zacht voor 
zich uit. Dan gaat hij heen, 
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en groot aantal aardrijkskun- 

dige geslachtsnamen’’ — aldus 
vervolgde meester Dierx — ‚„be- 
staat uit de enkele aardrijkskun- 
dige naam zonder meer, dus zon- 
der enig voor- of achtervoegsel, 
Zowel de namen van landen en 
landstreken als die van steden, 
dorpen en gehuchten hebben aan 
de vorming van deze 
soort _geslachtsnamen 
meegewerkt. Geslachts- 
namen, welke gelijklui- 
dend zijn aan de namen 
van landen en land- 
streken zijn onder meer: 
Oostindie, Beyeren, 
Bourgogne, Vlaanderen, 
Holstein, _ Oostenrijk, 
Pruisen, Brandenburg. Geslachts- 
namen, welke geheel overeenkomen 
met plaatsnamen, buitenlandse zo- 
wel als inheemse, zijn niet te tel- 
len. Vooral Duitsland leverde tal 
van dergelijke aardrijkskundige ge- 
slachtsnamen, We noemen: Bijle- 
veld (vernederlandst uit Bielefeld), 
Hanou, Ahaus, Wolfenbüttel, Geel- 
kerken, Gilhuys, Meurs (verneder- 


landst uit Mörs), Vierzen, Klop- 
penburg enzovoort. 
Geslachtsnamen van Nederland- 
se steden, dorpen en 
gehuchten vindt men te 
kust en te keur. Om 


er slechts een paar te 
noemen: _ Goudriaan, 
Eindhoven en Entho- 
ven, Bakhuizen, Delfgaauw, Bo- 
beldijk (bij Berkhout in Noord- 
Holland). Namen als Rustenburg, 
Hoogerbeets, Luchtenveld, Span- 
nenburg vinden hun oorsprong in 
bekende landgoederen of herbergen. 

Enkele van deze plaatsnamen 
vindt men in dialectische, verbas- 
terde of versleten vorm in familie- 
namen terug. Enkele voorbeelden 


hiervan zijn de familienamen: Deu- 
tekom (van Doetinchem), Nierop 
(van Niedorp), Stolk (van Stolwijk), 
Grol en Groll (van Groenlo), Holie- 
rook, Olierook en Oliehoek (van 
Hooglederhoek), 

Sommige familienamen herinne- 
ren aan plaatsnamen, welke óf 
niet meer bestaan óf van naam zijn 
veranderd. Zo is Tetterode het 
tegenwoordige Overveen, Roden- 
burg het tegenwoordige Aarden- 
burg in Zeeuwsch-Vlaanderen ; Die- 
penhorst is Ouddorp op Goeree en 
Overflakkee; Remmerswaal is het 
verdronken dorp Reymerswaal in 
de Westerschelde, 

Buurten of wijken van steden 
vormden onder meer de familie- 
namen _Kattenburg, Damsteeg, 
Hoogewegen, Hoogstraten, Mom- 
mersteeg, Schelstraete (Schelde- 
strate) en vele andere.” 


Dat was de eerste 
Maandag volgend op 
de eerste Zondag na 


Driekoningen, een dag 
van pret en vrolijk ver- 
tier, die eigenlijk tevens 
het einde moest inlui- 
den van de Nieuwjaars- 
tijd, De naam „kop- 
per’ is waarschijnlijk 
afkomstig van ons oude 
Nederlandse _‚„koppe- 
ren”, dat drinken of 
pretmaken betekende, 
Het ging er immers op 
zo'n dag nogal luid- 
ruchtig en vrolijk toe. 
In «Amsterdam hield 
men vroeger op die dag 
leprozenoptochten; in 
Utrecht liep men over 
straat in een maske- 
radepakje en in Gel- 
derland zocht men zijn 
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vertier in ganstrekken 
of katknuppelen; het 
was ook de feestdag 
der gilden, vooral de 
dag der zetters en druk- 
kers, die dan allen hun 
trouwsteklanten vereer- 
den met een zogenaam- 
de kopperprent. Ook 
kinderen namen deel 
aan die feesten en hos- 
ten juichend en zingend 
door de straten, terwijl 
ze daarbij soms ram- 
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melden met zware ijze- 
ren kettingen, Kopper 
werd later koperen, 
maar het bleef een dag 
van lekker eten en drin- 
ken. In vele gevallen 
was het ook het feest 
van de verschillende 
buurtverenigingen. De 
verordeningen van 1840 
en later van 1906 maak- 
ten echter aan die ver- 
makelijkheden officieel 
een einde. 


BDE ACHTPOTIGEN On? 


HET ZIJN DE GEWONE LOGÊ'S VAN DE 

GROND, DE HOEKEN EN SPLETEN. MEN 
VINDT ZE OVERAL, MAAR HET LIEFST ZIET MEN ZE 
VAN OP EEN AFSTANDJE, WANT MENIGEEN, DIE ER MEE SCHORPIOENSPINNEN HEBBEN EEN LANG STAARTAÄNHANGSELEN AAN 4 7 DE TARANTULA BEHOORT TOT DE WOLFSPINNEN. ER ZIJN HELE 
IN AANRAKING KOMT, BEGINT TE GRIEZELEN. OOK HET BEGIN HIERVAN ZITTEN TWEE KLIERTJES, DIE EEN STERK RIEKEND 5 LEGENDEN AAN DIE SPIN VERBONDEN, WANT IN DE MID- 
HIER DOET ZICH IMMERS HET 'SPREEKWOORD GELDEN: VOCHT AFSCHEIDEN, WORDT ZO'N INSECT AANGEVALLEN, DAN LAAT af DELEEUWEN HEETTE HET, DAT IEMAND, DIE DOOR ZO'N SPIN 
ONBEKEND MAAKT ONBEMIND. WANT SPINNEN ZIJN HET ZOVEEL VOCHT WEGVLOEIEN DAT DE AANVALLER ALS IN EÉN SOORT / / WAS GEBETEN, RAZEND WERD EN ZICH DOOD DANSTE. ZE 
HEUS NIET ZO AFGRIJSELIJK ALS MEN HET WIL LATEN NEVEL WORDT GEHULD ZIJN ECHTER NIET GEVAARLIJKER DAN ANDERE SOORTEN 
VOORKOMEN EN BOVENDIEN PRACHTIG GETEKEND 


HOE VREEMD HET OOK LIJKT, TOT HET SPINNENGESLACHT HOORT OOK DE SCHOR- 
PIOEN, DIE IN TROPISCHE GEWESTEN EEN LENGTE KAN BEREIKEN VAN 17 CM, HET 
INTERESSANTSTE DEEL IS DE KROMME ANGEL WAARMEE HIJ GIF IN EEN WONDE SPUIT, 
ZODRA MEN HEM AANPAKT OF HIJ IN HET NAUW KOMT VOOR SOMMIGE MENSEN 
KAN HIJ GEVAARLIJK WORDEN. DE STEEK VAN IN EUROPA LEVENDE SOORTEN HEEFT 
MEESTAL GEEN NADELIGE GEVOLGEN VOOR DE MENS 


DE BAAS ZIJN IN BEHENDIGHEID EN SNELHEID ZE 
WERPEN ZICH MET EEN FIKSE SPRONG OP HUN BUIT 
BĲ EEN AANVAL STOTEN ZE EEN SOORT SISSEND 
GELUID UIT MEN VINDT ZE IN AUSTRALIË EN OP DE 
SOENDA-EILANDEN. HET ZIJN GEEN KATJES OM 
ZONDER HANDSCHOENEN AAN TE PAKKEN. 


WATERSPINNEN HOUDEN ZICH OP ONDER WATER IN EEN SOORT 
DUIKERKLOKKEN, WAARIN ZIJ LUCHTBELLETJES VERZAMELD HEBBEN. 
SOMS ZOEKEN ZE OOK EEN VERLATEN  SLAKKENHUISJE OP: EN 
KALEFATEREN HET DAN AARDIG OP ZE MAKEN ER VAAK EEN DEURHJE 
AAN, VERVAARDIGD VAN OMSPONNEN PLANTENDELEN. 


ONDER DE SPRINGENDE 
SPINNEN VINDEN WE DE 
6 MM GROTE HARLEKIJN- 
SPIN, WELKER EIVORMIG 
LICHAAM IS BEDEKT MET 
WITTE VLEKKEN. ZE BE- 
LOEREN HUN PROOI — 
EEN VLIEG OF EEN AN- 
DER GESCHIKT INSECT 
— KRUIPEN VOORZICH- 
TIG NADER EN SPRIN- 
GEN ER DAN INEENS 
OP EN ZELDEN IS DIE 
SPRONG MIS, 


EEN IN DE TROPEN VEEL VOORKOMENDE EN GEVREESDE 
SPIN IS DE ITALIAANSE. MALMIGNATTE-SPIN, DIE PIKZWART 
IS EN 8 MM GROOT MET 13 BLOEDRODE VLEKKEN OP HEI 
LICHAAM. EEN BEET VAN DIE SPIN KAN ZEER ONAANGENAAM 
ZIJN, EEN ZELFDE SOORT VINDT MEN OOK BĲ DE KIRGIEZEN, 
WAAR MEN ZE „ZWARTE WOLF!” NOEMT EN WAAR HUIS- 
DIEREN, PAARDEN EN KAMELEN VAAK HET SLACHTOFFER 
WORDEN. ZELFS BĲ MENSEN, DIE DOOR DE ZWARTE WOLF 
WORDEN GEBETEN, IS DOKTERSHULP NOODZAKELIJK. 


En Ne Ag Mt HOOIWAGENS KENNEN JULIE ALLEMAAL. HUN 
k LANGE POTEN BREKEN MAKKELIJK AF. DIE POTEN 
ZIJN RIJKELIJK VOORZIEN VAN LUCHTBUISJES EN 
ZENUWKNOPEN, DIE AAN ELKE POOT EEN GROTE 
MÄTE VAN ZELFSTANDIGHEID GEVEN. HET RONDE 
LIJF HEEFT IN HET MIDDEN VAN HET BORSTSTUK TWEE 
GOED ONTWIKKELDE OGEN. DE EITJES WORDEN 
LANGS EEN LANGE BUIS OP VOCHTIGE PLEKKEN 
GELEGD EN DE JONGE SPINNEN KOMEN IN HET 
VOORJAAR UIT DE KOGELRONDE EITJES TE VOOR- 
SCHIJN. 


VOGELSPINNEN, DIE VAN 5 TOT 9 CM 
GROOT WORDEN, BLIJKEN INDERDAAD IN 
STAAT OM KLEINE VOGELS TE BIJTEN. 
BINNEN: ENKELE MINUTEN KAN DE DOOD 
OP ZO'N BEET VOLGEN. OOK GROTE 


KIKKERS WORDEN WELEENS DE PROOI. 
HET ZIJN NACHTDIEREN, DIE ER IN HET 
DONKER OP UIT TREKKEN EN ZICH OVER- 
DAG VERBORGEN HOUDEN IN BUIS- 
VORMIGE GATEN IN DE BODEM, 


iep in het bos, in een van de 

hoogste bomen, had Jako 
zijn nest. Eigenlijk was het een 
oud kraaiennest, maar de recht- 
matige eigenaar was er dat jaar 
niet op teruggekeerd en van die 
omstandigheid had Jako dank- 
baar gebruik gemaakt om er zich 
te vestigen. Met allerlei zachte din- 
gen, die hij onderweg vond en 
meenam, had hij er een heerlijk 
warme woning van gemaakt en 
nu het winter was en de sneeuw- 
storm door de boomtoppen huilde, 
lag hij er veilig beschut voor de 
felle kou en slechts node kwam hij 
er toe zijn plekje te verlaten. 

De winter was vreselijk streng, 
dat jaar. De sneeuw lag hoog in 
het bos en bedekte het voedsel, 
waarvan vele dieren moesten leven. 

De hazen, halfbevroren, waren 
een gemakkelijke prooi voor Jako 
en menige dag knabbelde hij aan 
een smakelijk boutje. 

Wilde hij wat afwisseling in zijn 
menu hebben, dan waren daar nog 
altijd de vogels, die met hun ver- 
kleumde vleugels lang niet zo rap 
wegkwamen als gewoonlijk, Op 
zijn zachte poten sloop Jako van 
tak tot tak, terwijl het nietsver- 
moedende slachtoffer zich rustig 
met zijn snavel tussen de veren zat 
te pikken of op de bevroren tak, 
waarop hij zat, tevergeefs naar wat 
insecten speurde. 

Plotseling flitste dan het lenige 
marterlijf door de lucht. Een ver- 
woed geblaas, een ijselijk gepiep en 
even later sleepte Jako zijn prooi 
naar het kraaiennest. Terwijl de 
andere dieren gebrek leden, werd 
hij dik en vet en zijn pels glansde 
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elke dag weer mooier, 
Buiten Jako waren er 
maar enkele dieren, die de 
winter zonder zorgen door- 
kwamen. Kasper, de eek- 
hoorn, had bijtijds voor 
een flinke voorraad noten 
en eikels gezorgd en was 
nu in zijn holle boom aan 
_ het potverteren. Sjoerd, de 
hermelijn, en Dorus, het 
wezeltje, konden zich ook 
best redden. Met hen kon 
Jako best opschieten, want 
tenslotte waren ze alle drie 
familie van elkaar, 

Voor een feestelijke afwisseling 
in hun maaltijden zorgde de vos. 
Die grote, brutale rover was ver- 
metel genoeg om achter de schu- 
we, bruine reeën aan te jagen, die 
bijna geen eten meer vonden in het 
winterse bos en zich de poten stuk- 
schaafden aan de bevroren boven- 
laag van de sneeuw. Bij elke stap, 
die zij deden, sneed het ijs dieper 
in hun wonden en tenslotte zonken 
ze neer, uitgeput en met bloedende 
poten. 

Op dat moment had de vos ge- 
wacht. Met zijn felle, fonkelende 
ogen kwam hij naderbij, viel de 
weerloze ree aan en beet hem dood. 
Nadat hij zich aan de smakelijkste 
hapjes had verzadigd, ging hij naar 
zijn hol en rolde zich in elkaar, vol- 
gegeten en moe van het jagen. Dan 
was het de beurt van de kleinere 
rovers. Sombere kraaien streken 
met schril gekras op het dode dier 
neer en over de besneeuwde grond 
snelden Jako en zijn neven nader- 
bij. Een tractatie was het, dat sma- 
kelijke reevlees. Kibbelend en el- 
kaar dreigend verdrongen ze zich 
om de buit, maar er was genoeg 
voor allen. 

Na zo'n braspartij hees Jako 
zich moeizaam tegen zijn boom op 
en was blij als hij goed en wel in 
zijn nest lag, met zijn snuit diep in 
zijn warme pels en tevreden luis- 
terend naar de storm, die de boom, 
waarin hij zat, zachtjes heen en 
weer deed zwaaien. 

Nee, gebrek aan voedsel had 
Jako zeker niet, maar toch had ook 
hij zijn zorgen. De grote drijfjach- 
ten van het najaar, waarin alles 
wat leefde werd opgejaagd, waren 
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weliswaar voorbij, maar er was één 
jager, die er het hele jaar door al- 
leen op uit trok en hij was de ge- 
vaarlijkste. 3 

Twee honden had hij bij zich en 
zij waren Jako's grootste vijanden, 
Hun neus was even scherp als de 
zijne en ze waren geweldig vlug. 
Een geluk was het, dat ze niet kon- 
den klimmen, want dan had het 
er slecht voor hem uitgezien, Toch 
hadden ze hem een keer in de 
grootste moeilijkheden gebracht 
met hun verwenste geblaf. Dat was 
in het begin van de winter geweest. 
Jako was juist bezig een vette haas 
op te jagen, toen hij in de verte een 
tak hoorde kraken, Even later 
stormden de beide honden, keffend 
van woede, op hem af, 


Trillend van angst was DOOR 
hij in de dichtstbijzijnde CARLO 
boom gevlucht, maar MUNTINCK 


die ongelukkige bees- 
ten hadden net zo lang 
naar hem staan blaffen tot de jager 
hem ontdekte, en toen floot weldra 
de hagel hem om zijn kop. Als een 
wilde was hij van tak tot tak ge- 
sprongen, maar steeds bleven de 
schoten hem achtervolgen. Soms 
haalde hij zijn sprong maar net, 
maar meteen moest hij weer voort, 
want beneden hem rende de jager 
van boom tot boom met hem mee. 

Eindelijk, toen hij bijna aan het 
einde van zijn krachten was, had 
hij zich kunnen verstoppen in een 
uitholling in de stam van een boom, 
Tenslotte was de jager weggegaan, 
maar het had nog een hele tijd ge- 
duurd eer hij zijn schuilplaats had 
durven verlaten. 

Jako duwde zijn snuit dieper in 
zijn vacht en knorde zachtjes. Mor- 
gen ging hij weer op jacht. Op een 
van zijn vorige tochten had hij een 
boerderij ontdekt, die niet ver van 
de rand van het bos lag, Hij wilde 
eens kijken of daar niet iets bij- 
zonders viel te beleven, 

Hij sliep tot de volgende dag, 
terwijl een ijzige wind door het bos 
huilde en de hazen hongerig en ver- 
kleumd wegkropen in hun leger. 
Diep in de namiddag werd Jako 
wakker. Hij rekte zich eens flink 
uit, ging met zijn tong langs Z'n 
bek en stak zijn kop over de rand 
van het nest. Brr! Wat een weer. 
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Hij trok zijn snuit terug en geeuw- 
de, Wat moest hij ook weer doen ? 
Wat had hij zich ook weer voorge- 
nomen eer hij ging slapen > 

Ingespannen dacht Jako na en 
plotseling wist hij het. De boerde- 
rij! Hij zou naar de boerderij gaan. 
Snel wipte hij uit zijn nest en klau- 
terde langs de stam van de boom 
naar beneden. Over de bevroren 
sneeuw zocht hij zijn weg door het 
bos, tussen kale jeneverbesstruiken 
en dikbesneeuwde sparren. Het 
was een lange tocht, maar tenslotte 
bereikte hij het vrije veld. Een 
honderd meter verder lag een klei- 
ne boerderij. Het rieten dak had 
een kap van sneeuw op en het vee 
stond veilig in de warme stal. Jako 
spitste zijn oren. Daar lag het doel 
van zijn tocht, Nu oppassen, want 
er zou wel een hond zijn. Hij zorgde 
er voor onder de wind te blijven, 
zodat de hond hem niet zou kun- 
nen ruiken, en voorzichtig naderde 
hij de boerderij, 

Al gauw zag hij, dat er werkelijk 
een hond was. Maar het dier had 
zich zo diep mogelijk teruggetrok- 
ken in zijn hok en sliep, met de 
grote, ruigbehaarde kop tussen de 
voorpoten. 

Voorzichtig sloop Jako langs het 
hok. Dan trippelde hij over het erf 
en keek oplettend om zich heen. 
Plotseling bleef hij staan en snoof, 
Zijn scherpe neus had hem de aan- 
wezigheid van gevogelte verraden 
en likkebaardend sloop hij in de 
richting, waar die lucht vandaan 
kwam. 

Ineens bleef hij staan, Daar was 


het! Een kok vol kippen. Grote, 
malse kippen, die hem het water 
in de bek deden komen. 

Dicht tegen de grond gedrukt, 
schoof hij naar het hok toe, Hij 
zocht het gaas af naar een opening, 
maar vond er geen. Het was een 
tegenslag, waarop hij niet had ge- 
rekend, maar het feestmaal, dat 
hem wachtte, was zo verlokkelijk, 
dat hij zijn gemakzucht overwon 
en ijverig begon te graven, 

Eindelijk had hij een gat, dat 
groot genoeg was om hem door te 
laten. Ongeduldig kroop hij er in en 
wrong zich onder het gaas door. Nu 
stond hij in het hok, De kippen 
kakelden en drongen zich angstig 
tegen elkaar aan, maar hoe ze ook 
fladderden, er was geen ontkomen 
aan, Jako zocht er de vetste uit ‘en 
beet haar dood. Hij dronk zich vol 
aan het bloed van zijn slachtoffer 
en besloot zijn maal met een paar 
eieren, die hij smakelijk leegslurpte. 

De lange tocht naar zijn nest 
viel hem niet mee met zijn volle 
maag, maar de gedachte aan de 
behaaglijke warmte, die hem wacht- 
te, deed zijn poten sneller over de 
besneeuwde vlakte gaan en ten- 
slotte bereikte hij de boom, waarin 
zijn nest was, 

Boven gekomen, rolde hij zich 
op en likte de eierstruif van zijn 
bek. Heerlijk was dat, zo'n kip. 
Met het vaste voornemen de vol- 
gende avond weer naar de boerderij 
te gaan, sliep hij in. Hij sliep twaalf 
uur aan één stuk- en werd wakker 
toen de schemering alweer begon 
te vallen, Vol ongeduld wachtte hij 


Daar tag het doel 
van zijn tocht. 


tot het geheel donker was, Toen 
ging hij op weg. Zonder zich onder- 
weg op te houden, bereikte hij de 
boerderij. Hij klom aan de achter- 
kant over het hek, zodat hij niet 
weer voorbij de hond hoefde. Daar- 
na ging hij regelrecht naar het kip- 
penhok,Van verre kwam de heerlijke 
geur hem al tegemoet. Hij snoof die 
verrukt op en rende tussen de 
stallen door naar het hok. 

Het gat onder het gaas was nog 
precies zoals hij het de vorige dag 
had gegraven. Met zijn lenige lijf 
gleed hij er doorheen, verlangend 
naar het malse vlees van de kippen. 

Nog even... Hij trok zijn ach- 
terpoten naar zich toe en nam een 
sprong. Meteen klonk er een felle 
tik. Een schril, gillend gepiep, dan 
was er niets meer. 

De volgende dag haalde de boer 
de dode Jako uit de marterval en 
nam hem mee naar binnen. „Alsje- 
blieft,” zei hij tegen de boerin, 
„daar heb je de kippendief, Netjes 
in de val getippeld |” 

De boerin streek Jako over zijn 
zachte huid. „Wat een mooi vacht- 
je,” zei ze. „Daar zal ik een keurig 
bontje aan hebben.” 

„Zo is het,” zei de boer. „Dan is 
die kippendief tenminste nog er- 
gens goed voor.” 

En dat was dan het einde van 
Jako. Toen het weer winter werd, 
hing hij om de hals van de boerin 
en waar eens zijn heldere kraalogen 
zaten, waren nu een paar arm- 
zalige stukjes glas, die niet eens 
oplichtten wanneer ze voorbij het 
kippenhok kwamen... 
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EEN 
RIJDENDE 
POES 


De poes zelf kan ofwel uit kar- 
ton worden geknipt of uit triplex 
worden gezaagd. Dit laatste ver- 
dient de voorkeur,omdat het ten- 
slotte een rijdend karretje wordt 
en hout beter tegen een stootje 
kan dan karton. 


Als onderstel neem je gewoon 
hout, bijvoorbeeld een gladge- 
schaafd plankje van 1 cm dik. De 
uitgezaagde poes lijm je dan pre- 
cies in het midden vast, zodat ze 
komt te staan zoals je op A ziet. 
Onze tekening geeft een dubbel 
onderstel. Het bovenste plankje 
(bijvoorbeeld het deksel van een 
sigarenkistje) is iets kleiner van 
afmetingen en de poes komt dan 
vanzelf een tikje hoger te staan. 
Willen jullie ze flink hoog heb- 
ben, plaats ze dan op kleine 
blokken onder de poten en lijm 


die blokken op het onderstel. 

Met de wielen hebben jullie na- 
tuurlijk geen moeite. Uitzagen of 
uitsnijden of je kunt er grote kno- 
pen voor gebruiken of de uiteinden 
van klosjes. 

Wie ze kan bemachtigen, heeft 
meer aan afgedankte spoelen van 
schrijfmachine-linten. Dat is uit- 
stekend materiaal. 

Dan nog de poes even schilderen. 
Zwart of grijs, wit of rossig, zoals 
men ze het liefst ziet, Het onder- 
stel natuurlijk ook een passend 
tintje geven. 


EEN 
BOEMERANG 


Benodigdheden : Een stukje stevig 
papier of dun karton, een schaar 
en wat geduld en handigheid. 

Teken figuur A over op het kar- 
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ton en knip het uit. Neem het ene 
einde van de boemerang tussen de 
duim en de wijsvinger van je lin- 
kerhand en houd hem losjes vast. 

Span de wijs- of middelvinger 
van je rechterhand op de top van 
de duim. Kijk maar naar figuur B, 
dan snap je het wel. Geef nu een 
flinke tik tegen de loshangende hoek 
van de boemerang. Dan snort hij 
draaiend omhoog, wendt zich naar 
beneden en komt bij je terug. Hoe 
harder je met je vinger schiet”, 
hoe beter het gaat. 


Mocht het de eerste keer niet 
lukken, probeer het dan eens met 
een ander soort papier, door iets 
anders te tikken of door een wat 
groter of kleiner formaat te nemen. 
Als het éénmaal goed gegaan is, is 
de moeilijkheid er gauw af en lukt 
het je steeds. 


EEN 
ZWEEF- 
VLIEGTUIG 


Va een stuk stevig schrift- 
papier dubbel, Teken nu figuur A 
er op over, maar zó, dat de onder- 
kant precies gelijk valt met de 
vouwlijn van je papier. Knip de fi- 
guur dan uit volgens de buitenste 
lijnen. Als je het papier open- 
vouwt, heb je dus twee precies ge- 
lijke helften gekregen. Buig daarna 
de vleugels vrij plat, maar laat de 
staart ongeveer rechtop staan, zo- 
als figuur B aantoont. 

„Neem nu een lucifer en snij met 
een scherp mes de achterkant iets 
in (figuur C). 

Klem vervolgens de lucifer pre- 
cies tussen de twee vleugels aan 
het toestel, 

Wanneer je nu bijvoorbeeld op 
een stoel gaat staan en je laat de 
zwever los, dan moet hij langzaam 
voort gaan zeilen, volgens de lijn 
van figuur G. Doet hij dat niet, 
maar gaat hij eerder zoals E‚ dan 
is de lucifer te zwaar en moet je er 
een stukje afhalen, net zo lang tot 
het goed is, 

Ook kan je kist de neiging ver- 
tonen om te dwarrelen of te dom- 
pen, zoals het toestel in F. Dat be- 
tekent dan, dat de lucifer te kort 
en te licht is. Dan moet je een 
nieuwe opzetten, die iets langer is, 
net zo lang tot hij goed zweeft. 

Als je zover bent, knip dan de 
vleugels in zoals de lijntjes 1 op 
figuur A aangeven. Vouw dat dan 
op de rechtervleugel langs de stip- 
pellijn lichtjes omhoog (H). Laat je 
nu je toestel zweven, dan zul je 
zien, dat het in grote kringen naar 
rechts rond gaat draaien. Als je 
het roer daarna weer plat maakt 
en die van de linkervleugel omhoog 
buigt, gaat je kist linkerbochten 
beschrijven. 


Je kunt het toestel ook groter 
of kleiner maken dan het voor- 
beeld. Of je zet twee korte lucifers 
op de beide vleugels, dan heb je 
een tweemotorige kist, En als je 


dan nog een lange in het midden 
bevestigt, is hij driemotorig. Maar 
dan moet je wel zorgen, dat het ge- 
heel in evenwicht is. Veel plezier 
er mee! 


EEN WANDELENDE SLANG 


Dit Artis-beestje zagen we net- 
jes uit dik triplex of multiplex, van 
minstens 1 cm dikte. 

Aan twee kanten op dezelfde 
manier schilderen. Kleur grijs met 
donkerder vlekken. 

De zes wielen 
zagen we uit een 
ronde stok. Zij 
worden heelbreed, 
zo’n 5 centimeter, 
om het omvallen 
te voorkomen. Te- 
kening C laat de 
plattegrond zien 
en de stand van 
de wielen. 

Hoe we de wie- 
len bevestigen ? 

We nemen drie 
spijkers, waar de 
kop van afgekne- 
pen is, Die slaan 
we eerst tot pre- 
cies op de helft 
door de romp van 
het beestje en 
daarna in de gaat- 
jes van de wielen, 
die niet te ruim 
mogen worden. 

Kijk de stippel- 
lijnen op C maar 
eens goed aan, 


20 


want die stellen de spijkers voor. 
Dank zij de brede wielen, valt 
het beestje niet zo gauw om. Touw- 
tje bevestigen aan de voorkant en 
dan heeft kleine broer of zus er 
alweer een stukje speelgoed bij. 


B 
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MUIZEN GE- 
BERGTE 


Spoorzoekers 


Jan, Jaap en Joep zijn ervaren 
spoorzoekers, Ze hebben vernomen, 
dat er in het Zwaluwveen een 
zeldzame bloem staat, Dus gaan 
ze op weg van uit hun kamp aan de 
Kegelbaai. Eerst 3% km naar het 
zuiden, waar ze komen bij het Veer- 
huis aan de Balbaai, die er 1 km 
breed is. Aan de overkant kunnen 
ze niet verder en gaan ze oost- 
waarts, 14, km ver; bouwen een 
vlot en lopen verder noordwaarts. 
In ’t geheel weer 3 km. Daar stuiten 
ze op moerassen en gaan weer oost- 
waarts. Twee kilometer verder ko- 
men ze aan de eendenvijver, die er 
2 km breed is. Ze varen hem over 
en bereiken 1 km verder het Zwa- 
luwveen. Daar vinden ze de bloem, 


» f B 
KILOMETERS gaan noordwaarts tot 1 km ver ea 

El 2 Send 5 6 ie dan weer westwaarts gedurende 

5% km. Daar steken ze de Kegel- 

M KAMP ©) ZWALUWVEEN baai over, die er 1 km breed is en 


bereiken veilig weer hun kamp. 
4 
Rh, k VEEN Teken de afgelegde weg nu eens 


kh MOERAS E3 BOSSEN precies uit op het kaartje. 


« HOE HEET DIE KAART? elke kaart weerkaatst in het spie- 


geltje. Dit is zeer verbazingwekkend 

geltje, dat vastgemaakt wordt aan de top van je wijs- daarer geen enkele manier mogelijk 

vinger met een beetje zeep of was. schijnt om de kaarten te zien en 

Toon eerst het publiek dat er niets op de achterkant je ze toch achter elkaar opnoemt, 
van de kaarten ge- 
geschreven staat, 
Je houdt het 

spel naar het pu- 
bliek toe en je ziet 
de waarde van 


DRIE-WOORDEN- 
REBUS 


Pe drie woorden beginnen alle- 
maal met een P en eindigen op 
eea L. Het eerste woord be- 
tekent een gelijkenis. Het tweede 
woord: een nietigheidje. Het 
laatste woord is iets, dat men 
in de keuken gebruikt. Het heeft 
een lange steel, 


Anes wat je no- 
dig hebt om dit 
aardige kunstje 
uit te voeren is 
een spel kaarten 
en een klein spie- 


Par 


EN 


E 
EEN PAPIEREN DIERENTUIN 


Papieren die- 
ren zijn niet zo 
moeilijk te ma- 
ken en de zes 

voorbeelden, 
die we hier ge- 
ven, kunnen 
jullie de weg 
wijzen voor an- 
dere diersoor- 
ten, Een dier 
wordt geknipt À 
uit éénstuken Bo 
de patroontjes, ; : HUISHA AN 
die we hierge- Aa 
ven, vormen de 
helft van een 
dier, Je moet 
het _ patroon 
dus even om- 
slaan om een 
heel dier te krij= 
gen. Het vou- 
wen geschiedt 
langs de aan- 
gegeven _stip- 0e d PINGUIM 
pellijnen. Het À 
lichaam zelf 
moet je dan 
een tikje bij- 
vormen door 
hier en daar 
het geheel wat 
bolvormig te 
maken. De 
scherpe vouw 
indelengtevan 
de poten is er 
om die poten 
meer _ stevig- 
heid te geven a j 5 
bij het staan, a ) ba GIRAFFE 
Knip elk dier 5 
uit een papier- 
kleur, die voor 
het dier ge- 
schikt is. Bij- 
voorbeeld geel 
voor de giraffe, 
wit voor de 
zwaan, bruin- 
achtig voor de 
kangoeroe en- 
zovoort. 

Die kleur is 
dan gemakke- 
lijk bij te wer- 
ken met een 
tikje _water- 
verf, 


PE BEMANNING VAN EEN JACHTSOOT OP 
WALVISSEN REPT EEN MAN VAN EEN 
IJSBERG, AAN BOORD VERTELT HIJ ZIN BE 
LEVENISSEN).., MIJN NAAM IS OLAF 
NOORD EN IK WAS VLIEGENIER OP 
EEN VRACHT VLIEGTUIG IN HET BAR- 
RE NOORDEN. 


BĲ DE GROTE BAAI STAAT EEN 
VRACHTVLIEGTUIG. HET MOEST EEN 
NOOPLANPING MAKEN, WILJIJ DE 
VRACHT VAN PAT TOESTEL OPHA= 
LEN? TWEE MANNEN ZIJN BĲ HET 
TOESTEL AANWEZIG. 


M'N:BEMANNING KAN DUS THUIS BLIJVEN, 
HET IS MOEILIJK OM PAARTE LAN- 
PEN,MAAR IK ZAL PADELIJK VER- 
TREKKEN. 


DAT WAS EEN RISKANT BAAN- 

TJE EN MENIGMAAL KON IK 

MEZELF OP HET NIPPERTJE 
REPPEN 


EVEN LATER STEEG IK MET M'N 

OUD KISTJE OP,MAAR ALS IK 

GEWETEN HAD WAT ME ZOU OVER- 
KOMEN 


Ee PE DONKERE POOLNACHT INVIEL» 


MAAR OP ZEKERE DA 


HALLO, OLAF! IK HEB EEN BUITEN- 
GEWONE OPDRACHT VOOR JE DEZE 
KEER. MAAR HET IS NIET ZONDER 


ENIGE TIJP VLOOG IK 

IN DE RICHTING VAM DE GROTI 
BAAI, TOEN KWAM PLOTSELING 
HET BERICHT 


HALLO, OLAF NOORD! 

KEER TERUG MET DE 

MEESTE SPOED, EEN 
GROTE SNEEUW- 
STORM NADERT/? 


HET WORDT AL WJ 
DONKER! DAN 
MAAR WEER 
TERUG. EEN 
WARME MAAL” 
TĲD ZAL ME 
SMAKEN? 


TERWIJL IK DE ACHTERVOLGING INZET- 
TE, BEMERKTE IK TOT M/NGROTE 
SCHRIK DAT MN MOTOREN WEIGER= 
DEN … 


EN PE RADIO OOK DE= 
FECT! PAT WORPT EEN 
NOOPLANPING! HOE 
ZAL PAT AFLOPEN? 


WAT KRIJGEN WE NU? 
GROTE HEMEL? ZAL DAT EEN 
VLIEGENDE SCHOTEL ZIJN? 
PAAR MOET IK MEER VAN 

WETEN! 


